MINIATURE COIL SPRING PAK - KIT #1607 - WOLFF KIT #1607

Solve Spring Needs With This Kit

50 Miniature coil springs for firearms. 0.D.’s from 1/16" (1.7mm) to 532"
(4mm) with English and Metric variations.

Attributes

Name: WOLFF KIT #1607
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969160700
Mfr. No.: 16070

Length: 1in,1/4 in
Quantity: 50

Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 10mm
¢ Shipping width: 64mm

¢ Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MINIATURE COIL
SPRING PAK KIT #1607

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 von WOLFF entschieden haben.
Dieses Produkt enthalt 50 MiniaturCoilfedern, die flr Feuerwaffen geeignet sind. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Federn arbeiten.

Achten Sie darauf, dass die Federn nicht in die Augen gelangen kénnen.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile im Kit vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Wahlen Sie die geeignete MiniaturCoilfeder basierend auf dem Durchmesser (1/16" bis 5/32").
o Setzen Sie die Feder vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
o Achten Sie darauf, dass die Feder richtig sitzt und nicht beschadigt ist.

3. Verwendung:

o Verwenden Sie die Feder gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer Feuerwaffe.
o Uberpriifen Sie nach jeder Verwendung die Feder auf Abnutzung oder Beschadigungen.
o Ersetzen Sie die Feder, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for MINIATURE COIL
SPRING PAK KIT #1607 WOLFF

Introduction

Thank you for choosing the MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. This product contains 50 miniature
coil springs designed for firearms, with outer diameters ranging from 1/16" (1.7mm) to 5/32" (4mm), available
in both English and Metric variations. To ensure your safety and the effective use of this product, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the springs for any signs of wear or damage before use.

Always wear appropriate safety gear when handling or installing the springs.

In case of an emergency or accident, seek professional medical assistance immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury if springs are improperly handled or installed.
o Potential for springs to become projectiles if released suddenly.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not attempt to modify or alter the springs.
o Use appropriate tools for installation to prevent slippage or injury.
o Ensure that the workspace is clean and free from distractions during installation.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is not suitable for children under 14 years of age. Adult supervision is required for
users under this age.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.
o Read the firearm's manual for specific instructions regarding spring installation.

2. Installation:

o Carefully remove the springs from the packaging.

o ldentify the correct spring for your application based on size and specifications.
o Using appropriate tools, install the spring according to the firearm's manual.

o Ensure the spring is securely in place before reassembling the firearm.

3. Usage:

o After installation, perform a safety check to ensure everything is functioning correctly.
o Only use the firearm in a safe environment and follow all firearm safety rules.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or unused springs responsibly.

¢ Follow local regulations for disposing of metal products.
¢ Do not throw springs in regular household waste; consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for assistance.

Conclusion

By following the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
effective experience with the MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. Always prioritize safety and
remain informed about best practices when using this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. Este producto contiene 50 resortes en
miniatura disefiados para armas de fuego. Su seguridad es nuestra prioridad. Este documento proporciona
pautas de seguridad esenciales y recomendaciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y que lo uses de acuerdo con las
especificaciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si notas algun defecto, deja de usar el producto de inmediato y contacta a un profesional.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y guantes al manipular resortes para evitar lesiones.

¢ No fuerces los resortes mas alld de su capacidad; esto puede causar que se rompan o se deformen.

¢ Al instalar los resortes, asegurate de que estén correctamente alineados y fijados para evitar que se
suelten durante el uso.

¢ Almacena los resortes en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor excesivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o

Retira el resorte viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Selecciona el resorte adecuado del kit, teniendo en cuenta el didmetro exterior.

Inserta el nuevo resorte en la ubicacién correspondiente, asegurandote de que esté bien colocado.
Verifica que el resorte esté en su lugar y que no haya obstrucciones.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Utiliza el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso, asegurdndote de que el resorte esté
funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

* No deseches los resortes en la basura comun.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y sigue las pautas
adecuadas para su reciclaje.

¢ Si el producto presenta algun tipo de riesgo, como dafios o desgaste, considera llevarlo a un centro de
reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, te recomendamos que contactes a
un punto de contacto en la Unién Europea que pueda proporcionarte asistencia.

Conclusion

La seguridad del usuario es fundamental. Al seguir estas pautas, puedes contribuir a un uso seguro y
responsable del MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones de seguridad y a los posibles retiros del producto a través de plataformas oficiales. Tu seguridad
es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le MINIATURE COIL
SPRING PAK KIT #1607 WOLFF

Introduction

Merci d'avoir choisi le MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. Ce produit contient 50 ressorts
hélicoidaux miniatures, concus pour une utilisation dans des armes a feu. Il est important de suivre les
instructions de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des ressorts avant de les utiliser.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele immédiatement aux autorités compétentes.
Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Ne jamais utiliser les ressorts s'ils présentent des signes de dommages ou d'usure.

Evite de manipuler les ressorts avec des mains humides ou mouillées.

Utilise des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de I'utilisation du produit.

Ne modifie pas les ressorts ou leur configuration d'origine.

¢ Assuretoi que I'environnement d'utilisation est exempt d'objets dangereux ou de substances
inflammables.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

¢ Installation :

Lis attentivement les instructions d'installation avant de commencer.

Prépare ton espace de travail en le rendant propre et bien éclairé.

Utilise des outils appropriés pour manipuler les ressorts.

Installe les ressorts conformément aux spécifications de I'arme a feu pour laquelle ils sont
destinés.

PN

¢ Utilisation :
1. Vérifie que I'arme a feu est en sécurité avant d'insérer les ressorts.

2. Suis les instructions du fabricant de I'arme pour ['utilisation des ressorts.
3. Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour éviter des accidents.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas les ressorts dans des ordures ménageres normales.

¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, apportele a un centre de recyclage local.
e Assuretoi que les ressorts sont hors de portée des enfants avant de les jeter.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un point de



contact local de I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de lot et les détails du produit a portée de main lors de la prise
de contact.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a assurer une utilisation slre et efficace du MINIATURE
COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Molle Assortite
MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Molle Assortite MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. Questo prodotto &
progettato per l'uso in armi da fuoco e comprende 50 molle a spirale miniature con dimensioni che variano da
116" (1,7mm) a 532" (4mm). E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Evita di maneggiare il prodotto con mani bagnate o umide.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e ben illuminata.
o Rimuovi eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione delle Molle

o Seleziona la molla appropriata in base alle specifiche richieste.
o Assicurati che la molla sia correttamente allineata e fissata.
o Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

3. Uso del Prodotto

o Sequi le istruzioni specifiche per I'arma da fuoco in cui utilizzerai le molle.
o Effettua controlli regolari durante I'uso per garantire che il prodotto funzioni correttamente.

4. Manutenzione

o Pulisci regolarmente il prodotto per rimuovere polvere e detriti.
o Controlla periodicamente le molle per segni di usura e sostituiscile se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.



¢ Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

La sicurezza & una priorita assoluta quando si utilizza il Kit Molle Assortite MINIATURE COIL SPRING PAK KIT
#1607 WOLFF. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a contattare un professionista del settore.



MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF

Introduksjon

Takk for at du valgte MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 fra WOLFF. Denne pakken inneholder 50 miniature
coilfjeerer designet for skytevapen, med ytre diametre fra /16" (1.7 mm) til 532" (4 mm). Vennligst les denne
sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er oppbevart utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker nar du handterer fjzerer.
Kontroller at produktet er i god stand fer bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke fjaerer som viser tegn pa slitasje eller skade.

Ikke overstig den anbefalte belastningen for fjaerene.

Vaer oppmerksom pa at fjeerer kan trekke seg raskt tilbake, noe som kan forarsake skade.
Bruk kun fjeerene i de tiltenkte applikasjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen for det spesifikke skytevapenet far installasjon av fjeerer.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende fjeersystemet fra skytevapenet.
o Velg riktig fjaer fra pakken basert pa spesifikasjonene for ditt skytevapen.
o Installer den nye fjaeren i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk:

o Test skytevapenet i et trygt miljg etter installasjon av fjeeren.
o Kontroller at fjseren fungerer som forventet og at det ikke er noen unormale lyder eller bevegelser.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle defekte eller brukte fjeerer i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Sgrg for at fjserer ikke blir etterlatt i omrader der barn kan fa tilgang til dem.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetshenvendelser.

Vi haper at denne veiledningen hjelper deg med a bruke MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 pa en sikker
og effektiv mate. Takk for at du felger vare sikkerhetsretningslinjer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MINIATURE COIL
SPRING PAK KIT #1607 WOLFF

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa podczas korzystania z produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych jego uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku w broni palnej. Nalezy przestrzega¢ wszelkich przepiséw
dotyczacych bezpieczehstwa broni.

e Zestaw zawiera miniaturowe sprezyny cylindryczne o réznych Srednicach. Uzywaj ich wytgcznie zgodnie z

ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany przez osoby doroste, ktére maja odpowiednie doswiadczenie i
wiedze w zakresie obstugi broni palnej.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Zachowaj ostroznos¢ przy obstudze sprezyn, aby uniknaé przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie wymagane narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji sprezyn.
o Uzyj odpowiednich narzedzi i zachowaj ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢ sprezyn ani innych
komponentdéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj sprezyn zgodnie z ich przeznaczeniem.
o Unikaj nadmiernego obcigzania sprezyn, co moze prowadzi¢ do ich uszkodzenia.
o Regularnie kontroluj sprezyny podczas uzytkowania, aby upewnié sie, ze dziatajg poprawnie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj sprezyn do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

o Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedz strone internetowa producenta. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich niezbednych informacji, aby
uzyskac pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu MINIATURE COIL
SPRING PAK KIT #1607 WOLFF.



MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 WOLFF tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta
kaikki kayttajat ovat vastuussa tuotteen turvallisesta kaytdsta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epéilet sen turvallisuutta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ja varmista, ettd se sailytetdan turvallisessa paikassa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja asennustydkaluja ja menetelmia.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa jousen toimintakentastd asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja etta sinulla on tarvittavat ty6kalut.

2. Asennus:

o Asenna jouset ohjeiden mukaan, varmistaen, etta ne ovat oikein paikoillaan.
o Kayta tarvittaessa apuvalineitd, jotta asennus on turvallista ja helppoa.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
o Valtd voimakasta kayttoa tai vaarinkayttda, joka voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden havittamiseen liittyvien saantéjen mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote oikein.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa,
etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.



Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolellinen noudattaminen
auttaa varmistamaan seka oman ettd muiden turvallisuuden tuotetta kaytettaessa.



Sakerhetsinstruktioner for MINIATURE COIL
SPRING PAK KIT #1607 WOLFF KIT #1607

Introduktion

Tack for att du valt MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607 fran WOLFF. Denna produkt innehaller 50
miniaturfjadrar avsedda for skjutvapen, med en ytterdiameter fran /16" (1.7mm) till 532" (4mm). For att
sakerstalla saker anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar fjadrarna.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda fjddrarna om de ar skadade eller deformera.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.

Anvand produkten endast for avsedda andamal; anvandning av fjadrarna pa ett felaktigt satt kan leda till
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du pabérjar
installationen.

2. Installation av fjadrar:

o Valj ratt fjaderstorlek for din specifika applikation.
o Anvand en passande verktyg for att installera fjadrarna enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att fjadrarna ar korrekt installerade och sitter sakert.

3. Anvandning:

o Anvand fjadrarna endast i de specifika applikationer de ar avsedda for.
o Undvik dverbelastning av fjadrarna, vilket kan orsaka skador eller funktionsfel.
o Kontrollera regelbundet fjadrarna for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den atervinns eller bortskaffas pa ett
miljévanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MINIATURE COIL
SPRING PAK KIT #1607 WOLFF KIT #1607

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu MINIATURE COIL SPRING PAK KIT #1607. Tento produkt obsahuje 50
miniaturalnich civkovych pruzin urenych pro pouziti ve stfelnych zbranich. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a porozuméli vséem pokyndm.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s pruzinami dbejte na to, aby nedoslo k poranéni rukou nebo prstd.

¢ Pouzivejte ochranné bryle pfi instalaci pruzin do zbrani, abyste se chranili pred moznymi Glomky.

e Zajistéte, aby byly pruziny spravné nainstalovany a upevnény, aby se predeslo jejich uvolnéni béhem
pouzivani.

Nepouzivejte pruziny, pokud jsou poskozené nebo deformované.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni zbran, do které jsou pruZiny instalovany.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred instalaci pruzin se ujistéte, ze mate k dispozici potfebné nastroje.

Dbejte na to, aby byly pruziny instalovany v souladu s pokyny vyrobce zbrané.

Pruziny instalujte na stabilnim a bezpecném misté, abyste predesli nehodam.

Po instalaci pruzin provedte kontrolu, zda jsou spravné upevnény a funguji bez problémd.
Pfed kazdym pouzitim zbrané zkontrolujte, zda jsou pruziny v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

o Nepokladejte pouzité pruziny do bézného odpadu. Zvazte jejich recyklaci nebo odevzdani na
specializovanych sbérnych mistech.

» Ujistéte se, Ze jsou pruziny bezpecné ulozeny, aby nedoslo k Urazu pred jejich likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za dodrzovani téchto pokyn(l. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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